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Le Folaton.

Ce qu'on entend de mystérieux — être ou chose — par ce terme de

«folaton» (forme« bagnarde : fouaton) correspond à peu près à ce que, dans

les Alpes vaudoises et fribourgeoises, on désigne sous le nom de «servant».
La croyance populaire de chez nous se fait du folaton une idée fort

imprécise. On ne sait trop à qui l'on a affaire, un esprit malfaisant ou pour
le moins désagréable ou une affection maladive dont les effets, vrais on prétendus,

sont des plus bizarres. En'voici deux exemples:

Parfois, sous une légère brise, dans la campagne, le foin menu et léger,
les fétus de paille s'élèvent en tourbillonnant de toutes parts. D'où désespoir
du paysan, pleurant son foin perdu. Plus souvent le folaton, invisible et sournois

s'attaque aux personnes et aux animaux domestiques. Quel que soit le
sexe du patient où de la victime, la présence du folaton s'accuse physiquement
par un gonflement très prononcé des mammelles. Chez de jeunes animaux
domestiques non encore fécondés, on a vu, dit-ou, les mammelles sécréter une
plus ou moins grande quantité de lait. Par exemple, telle génisse de Giétroz
(alpage de Bagnes) en produisit assez pour qu'on dût régulièrement la traire
et cela durant toute une saison!

Pour éloigner le folaton on recommande ces deux moyens: Enfoncer
une lame de couteau (ou tout autre objet en fer ou en acier) dans un interstice
d'une porte ou d'une fenêtre de la pièce occupée par le patient. Souiller
d'ordures les abords immédiats, surtout la porte, du local en question.

M. Gabbud.
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l.e Colston.

(le gu'on enteml àe mystérieux — être ou cbose — par ee terme às

«kolaton» (tnrme bagnaràe: touaton) eorrssponà à peu près à os gue, àans

les Ziàpes vauàoises st kribourgeoises, on àêsigne sous le nom <!s «servant».
li-a eroxanee populaire às ebe? nous se kalt àu tolaton une läse tort

imprécise. On ne sait trop à gui l'on a aàirs, un esprit malkaisavt ou pour
le moins àêsagrêable ou une atksetion malaàivs àont les etkets, vrais on prêtsn-
«lus, sont «les plus bigarres. lilv voici «leux exemples :

l?arko!s, sous uns legere brise, àans la campagne, le foin menu et lègsr,
les têtus «le paille s'élèvent en tourbillonnant «le toutes parts. l)'oû àsssspolr
«lu paysan, pleurant son toin peràu. l?Ius souvent le kolaton, invisible et sournois

s'attague aux personnes et aux animaux «lomsstigues. ljuel gue soit le
sexe àu patient ou àe la victime, la présence àu tolaton s'accuse pbxsigusment
par un gonàsment très prononce àss mammelles. tlbex às jeunes animaux
àamestiguss non encore tscouàss, on a vu, àit-on, les mammelles sécréter une
plus ou moins graoàs guantitê àe lait. l?ar exemple, telle genisse às Kiêtrox
(alpage àe Lagnss) en proàuisit assez: pour gu'on àût régulièrement la traire
et cela àurant toute une saison!

?our éloigner le kolaton on recommanàe ces àsux moyens: dlnkoneer

une lame àe couteau (vu tout autre objet en ter ou en acier) àans un interstice
«l'une porte ou à'une tenêtre àe la pièce occupés par le patient, souiller
à'oràures les aboràs immsàiats, surtout la porte, àu local en guestion.

N. (lZtWNV.
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